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Seuls les éléments figurant en rouge ci-aprés constituent des modifications du PAC n°336
« Angolliaux 7 » entré en force le 17 novembre 2014.

CHAPITRE 1 DISPOSITIONS GENERALES

Art. 1
Objectifs

Art. 2

Périmétre

Art. 3
Affectation

Art. 4

Degré de sensibilité au
bruit

Le présent Plan d’affectation cantonal (PAC n° 336) et son
réglement d’application ont pour but de :

— permettre le remodelage de la topographie de la remise en
état de la graviére de Bioley-Orjulaz avec des matériaux
d’excavation non pollués ;

— assurer un réaménagement du site conforme aux
dispositions légales et aux objectifs de ’aménagement du
territoire et de la protection de 1’environnement.

Les dispositions du PAC n° 336 s’appliquent au périmetre
figuré sur le plan,

Le PAC n° 336 affecte I’ensemble de son périmétre a une zone
d’extraction et de dépdt de matériaux 18 LAT, pour une durée
limitée dans le temps de 20 ans, d¢s sa mise en vigueur.

Au terme des 20 ans, dés sa mise en vigueur, le périmétre
revient, selon les délimitations figurées sur le plan, a :

— la zone agricole ;
— la zone agricole protégée ;
— Taire forestiére ;
— la zone naturelle protégée.

Conformément a 1'Ordonnance sur la protection contre le bruit
(OPB) du 15 décembre 1986, le degré de sensibilité au bruit
(DS) 111 est attribué a I’ensemble du périmeétre du PAC n° 336.
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CHAPITRE 2 DISPOSITIONS PARTICULIERES

2.1 ZONE D’EXTRACTION ET DE DEPOT DE MATERIAUX 18 LAT, POUR UNE
DUREE LIMITEE DANS LE TEMPS DE 20 ANS, DES SA MISE EN VIGUEUR

Art. S5

Destination

Art. 6

Mesures écologiques
temporaires et
définitives

La zone d’extraction et de dépdt de matériaux 18 LAT est
destinée au comblement avec des matériaux d’excavation non
pollués au sens de 1’Ordonnance sur la limitation et
I’élimination des déchets (OLED).

Le comblement est réalisé dans le périmétre de comblement,
indiqué de mani¢re indicative sur le plan.

Les hauteurs de comblement sont définies par les profils
figurant sur le plan.

Dans le but de renforcer la valeur écologique du site, des
mesures écologiques temporaires (effectives durant la période
de comblement) et définitives (qui persisteront au terme du
comblement) seront réalisées dans le périmétre du PAC n° 336.

Les mesures écologiques temporaires correspondent a la
réalisation de biotopes itinérants et temporaires. Elles sont
précisées dans les rapports d’impact sur 1’environnement
n° 738-RI-01 et 1646-RI-01.

Les mesures écologiques définitives seront réalisées dans la
zone agricole protégée et la zone naturelle protégée. Chacune
de ces zones fait 1'objet d’un concept détaille de
réaménagement dans les rapports  d’impact  sur
I’environnement n°® 738-RI-01 et 1646-RI-01 comprenant pour
chaque zone :

plan détaillé de la zone la zone agricole ;

nature de la végétation herbacée ;

nature de la végétation arbustive et arboré ;

modalité de plantation ;

mode et fréquence d’entretien.

Une description élémentaire des mesures écologiques
définitives de la zone agricole protégée et de la zone naturelle
protégée est présentée respectivement aux articles 12 et 16 du
présent réglement.

Un suivi de la mise en ceuvre des mesures écologiques
temporaires et définitives sera assuré par un biologiste pendant
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Art. 7

Remise en état
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leur réalisation afin de permettre un contréle de leur efficacite.
Un cahier des charges selon suivi environnemental de
réalisation (SER) sera réalisé. Un bref rapport d’activités sera
transmis 4 la DGE — division biodiversité et paysage a la fin de
chacune des étapes de remise en état.

La réalisation, I’entretien et le suivi des mesures €cologiques
temporaires et définitives sont & la charge de 1’exploitant
jusqu’a la fin du chantier de comblement et de réaménagement
topographique.

Les sols en place devront étre décapes, stockés et remis en état
conformément aux Directives ASG pour la remise en état des
sites (ASG, 2001).

Dans 1’aire foresti¢re et la zone naturelle protégée, des sols
pauvres seront reconstitués afin de favoriser une végétation
steppique. Les sols seront reconstitués avec 80 cm d’horizon B
(décapé sur place ou de substitution). Dés leur remise en état,
ces sols seront ameénages respectivement selon les mesures
écologiques prévues.

Dans la zone agricole et la zone agricole protégée, des sols de
qualité seront reconstitués selon la bonne pratique avec 80 cm
d’horizon B (décapé sur place ou de substitution) et 30 cm
d’horizon A. Ces sols seront en surface d’assolement. Dés leur
remise en état, les sols de la zone agricole seront ensemences
avec un mélange grainé favorisant leur restructuration. Dans
un premier temps, ils seront réservés a la prairie extensive
durant une durée minimale de trois ans. Puis selon leur état, ils
seront rendus a 1’agriculture intensive. Dés leur remise en état,
les sols de la zone agricole protégée seront aménagés selon les
mesures €cologiques prévues.

Les dépots de sols doivent étre ensemencés avec un mélange a
base de luzerne et doivent étre régulierement fauchés. Les
plantes indésirables doivent étre combattues.

L’itinéraire port¢ a I’inventaire cantonal des chemins de
randonnée pédestre situé a 1’est du périmétre visible sur le plan
du PAC sera maintenu en tout temps. Son éventuel
déplacement sera a définir en collaboration avec le Service
cantonal responsable de 1a mobilité.

Art. 8 La réalisation de constructions et d’installations temporaires
Constructions — liés est autorisée a I’intérieur du périmétre du PAC n° 336,
installations pour autant qu’elles soient liées a I’exploitation de la décharge
de type A (DTA) de « Angolliaux 7 » et de faibles ampleurs.
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Art. 9 L’acces a la zone de DTA sera réalisé par la parcelle 2273 de
Acces la commune d’Assens, & I’est du périmetre comme indiqué de
maniére indicative sur le plan.
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2.2 AFFECTATION AU TERME DU REMODELAGE DE « ANGOLLIAUX 7»
(AUPLUS TARD 20 ANS APRES SA MISE EN VIGUEUR)

2.2.1 Zone agricole 16 LAT

Art. 10
Destination

La zone agricole est destinée a la culture du sol et aux activités
en relation étroite avec celle-ci. Elle est régie par les
dispositions 1égales cantonales et fédérales applicables en la
maticre.

2.2.2 Zone agricole protégée 16 LAT

Art. 11
Destination

Art. 12

Mesures écologiques
définitives

Art. 13
Entretien

La zone agricole protégée est destinée aux activités agricoles et
a I’intégration d’éléments naturels.

La zone agricole protégée accueillera des ilots de végétation de
strate arborescente et arbustive entourés d’une strate herbacée.
Les ilots de végétation seront constitués de deux types de
structures mis en place en alternance : la haie champétre multi-
strate et la haie champétre arbustive. La largeur de la bande
herbeuse sera au moins de 3 m. Ces mesures sont précisées
dans les rapports d’impact sur I’environnement n°® 738-RI-01 et
1646-RI-01.

Les surfaces SDA inclues dans la zone agricole protégée, ainsi
que les ligneux pouvant s’y développer, ne peuvent é&tre
inscrits au Plan de classement cantonal ou faire 1’objet d’une
décision de classement selon les articles 5 et 20 de LPNMS.

La zone agricole protégée sera entretenue de mani¢re extensive
par I’agriculteur locataire dés sa restitution. Aucune fumure ou
traitement ne sera autorisé dans cette zone.

2.2.3 Aire forestiére 18 LAT

Art. 14 L’aire foresti¢re est régie et définie par les dispositions de la
Destination législation fédérale et cantonale. Il est notamment
interdit, sans autorisation préalable du service forestier,
d’abattre des arbres , de faire des dépdts, d’ériger des
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clotures, de faire des feux en forét et 4 moins de 10 métres des
lisieres et de bétir en forét et 2 moins de 10 métres des lisiéres.

Hors des zones a batir et de la bande des 10 métres qui les
confine, I’aire forestiére est figurée sur le plan 3 titre indicatif.
Elle est déterminée par 1’état des lieux. Son statut est
prépondérant sur celui prévu par le zonage.

La réalisation des boisements compensatoires, avec toutes les
mesures nécessaires pour garantir la pérennité du futur milieu
forestier (soins culturaux, fauchages, ...), sont a la charge du
requérant. Le requérant est libéré de ses obligations a la
cloture, par la DGE-FORET du dossier de défrichement.

2.2.4 Zone de protection de la nature et du paysage 17 LAT

Art. 15 La zone de protection de la nature et du paysage est destinée a

Destination accueillir des milieux naturels.

Art. 16 La zone de protection de la nature et du paysage accueillera

Mesures écologiques une strate herbacée. Ces mesures sont précisées dans les

définitives rapports d’impact sur I’environnement n° 738-RI-01 et 1646-
RI-01.

Art. 17 La zone de protection de la nature et du paysage sera

Bnitetien entretenue par I’Etat de Vaud dés sa restitution.
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2.3 AMENAGEMENTS HYDRAULIQUES

Art. 18 Des aménagements hydrauliques (canal a ciel ouvert,
canalisation enterrée et bassin de rétention) seront réalisés,
comme indiqués de maniére indicative sur le plan, afin de
permettre une gestion future des eaux optimales.

Canal a ciel ouvert,
Canalisation enterrée,
Bassin de rétention

La canalisation enterrée sera située au maximum a 3 m sous la
surface de 1a DTA. Son tracé correspondra au trace illustré sur
le plan (tolérance +/- 3 m en situation)
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CHAPITRE 3
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DISPOSITIONS FINALES

Art. 19

Dispositions
complémentaires

Art. 20
Abrogation

Art. 21

Entrée en vigueur

Art. 22
Abrogations suite &
modification

Pour tout ce qui n’est prévu par le présent réglement, les
dispositions fédérales, cantonales et communales sont
applicables.

Le présent PAC n° 336 abroge, a I’intérieur de son périmétre,
toutes les dispositions antérieures. Au terme des 20 ans dés sa
mise en vigueur, le périmétre du PAC sera affecté
conformément a 1’art. 3, al. 2 du présent réglement, et soumis
aux dispositions des art. 10 & 17 du présent réglement.

Le présent Plan d’affectation cantonal et son réglement
d’application entrent en vigueur dés I’approbation du
Département compétent.

Les présentes modifications abrogent toutes les dispositions
antérieures qui leur sont contraires. Elles sont approuvées par
le Département compétent. Le Service constate le moment
venu l’entrée en vigueur.

Ces articles abrogent partiellement le plan d’affectation
cantonal N°336 « Angolliaux 7» - Remodelage de la
topographie de la remise en état de la graviére de Bioley-
Orjulaz du 17 novembre 2014, ainsi que son réglement, de
maniere partielle également.

Le Mont-sur-Lausanne, le 6 mars 2024

N/réf.: 738-RE-01
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